Molnar Vilmos

KOROSI CSOMA SANDOR
CSODALATOS CSELEKEDETEI

- reszletek egy hosszabb ciklusbol -

KOROSI CSOMA SANDOR ES A LOGIKATANAR

Ko6rosi Csoma Sandorban mar gyerekkoraban akkora volt a tudas-
szomj, hogy amikor apja elvitte Nagyenyedre, és elGszor ment be a
hires kollégiumba, a lendiilettsl szinte kijott tulfel6l. De aztan megta-
lalta a helyét, és hosszu éveken at gytjtotte ott magaba mindazt, amit
a tudomanyok adni tudtak.

Az 6rakon annyira figyelt, hogy az 6ra masodik felét6l mindig jobban
tudta a leckét a tanarnal. A tankonyvek lapjait olyan erésen nézte,
hogy nem is kellett olvasson: a mondatok maguktdl mentek a fejébe.
Elméje ugy vonzotta az idegen nyelvek szavait, mint kébor kutya
bundéja a bolhakat.

Testét is sziinteleniil edzette a késébbi megprobaltatasokra. Fiilledt
nyari éjjeleken vastag csergékbe burkolédzva aludt, fogvacogtato téli
éjszakakon takaro nélkiil, nyitott ablaknal. Labizmait sajat médszerével
erdsitette. Ha diét evett, akkor egy kével a jobb combjan torte meg,
ha mogyorét, akkor a bal combjan. (A mogyord héja puhabb a di6énal,
igy a bal laba kicsivel gyengébb lett a jobbnal.) Ha elfaradt, abban a
minutdban gyalogolni kezdett, hozzaszoktatva magat, hogy ez a pihenés.

Kiilonleges képességei voltak Ko6rosi Csoma Sandornak, de ha
diaktarsai kérésére néha a magyarok azsiai 6shazajarol mesélt, az volt
a legkiilénlegesebb. Ugy tudott errsl beszélni, mint nagybojtben egy
piispok a lelki tidvosségrol. A jelenlevs didkok ugy részegiiltek meg a
szavaitol, hogy kozben soha nem tapasztalt tisztanlatas koltozott a
fejiikbe. Hallgatésaga elragadtatasba esett és ugy érezte, hogy egy
masik, éteribb vilagba kertilt. Ilyenkor K6rosi Csoma Sandor laba alig
észrevehetben elvalt a f61dt6l, 6 pedig par centiméterrel a talaj szintje
folott lebegett.

Mar fels6s diakként koptatta a nagy multu kollégium padjait, mikor
a logika tanara, kinek kedvenc szava a semmi volt, behivatta magahoz.
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A piperkée tanar épp a nyakkendsjét kototte ujra a tiikor elott.
»~Mondja, fiam, miért akarja maga felkutatni a magyarok 6shazajat? -
kérdezte Korosi Csoma Sandortél. - Ha volt is ilyen 6shaza, az
évszazadok soran rég kihaltak onnan a magyarok. Vagy beolvadtak a
kornyez6é népekbe. Nem maradt bel6liikk semmi. Erésen fejlett korban
éliink, ezernyolcszaztizet irunk, ha élnének valahol az eleink, mar
kaptunk volna hirt réluk. - A tanar urnak végre sikerilt kielégitGen
megkotnie a nyakravaldjat, kedvtelve szemlélte az eredményt a tiikor-
ben. Majd kajan mosollyal folytatta: - Tegyiik fel, de csak a feltevés
kedvéért, hogy mégis megtalalja 6ket valahol a vilagnak egy eldugott
zugaban. Akkor is mit var ett61? Mit valtoztatna barmin is, ha taldlna
par szerencsétlen 6smagyart? Megmondom, fiam: semmit! Ezt jol vésse
az eszébe, fiatalember!”

Az ifja K6rosi Csoma Sandor csak allt és dacosan Gsszeszoritott
szajjal hallgatott. Kesertien és értetlentil nézte a tiikor el6tt tollaszkodé
tandart. Mi lehet ennek a fejében, hogy ennyire fontos szamara
valamibél semmit csinalni?

Egyszer aztan latja, hogy a logikatanar alakja kezd elmosédotta valni,
ugyanakkor sotétebbé is, mintha lassan atvaltozna valami furcsa fekete
felh6vé. Akkor mar a tanar Ur is észrevette a tiilkrben sajat rémit6
atalakulasat, egy rovid sikoly hagyta el a szajat. Tobb sikoly nem volt,
mert mar tandr sem volt, csak a fekete felh6 gomolygott a tiikkor el6tt,
s valami fertelmes biiz terjengett a szobaban.

Korosi Csoma Sandor egy darabig foldbe gyokerezett labbal meredt
a jelenségre, de acélos onfegyelemmel hamar tultette magat rajta.
Hatarozott 1éptekkel odament az ablakhoz, szélesre tarta, a feketeség
pedig alaktalanul kigomolygott rajta. Kint a szabadban gyorsan elosz-
lott a szélben. A biznek kicsit tébb idé kellett, de fertalyéra mulva
annak sem volt nyoma a szobdban. Kérosi Csoma Sandor gondosan
becsukta az ablakot, és visszatért a konyveihez. Nem vesztegethette az
1d6t, sokat kellett még tanulnia, hogy elindulhasson a magyar 6shaza
felkutatasara.

Az eltlint logikatanar esete darabig még foglalkoztatta a kollégium
didkjait, tanarait és Nagyenyed lakéit, de aztan elfeledkeztek réla. Mas
problémak, mas ujdonsagok vontak el a figyelmiiket. A logikatanarbdl
nem maradt semmi, még a neve sem.
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KOROSI CSOMA SANDOR ELINDUL

Mikor Kérosi Csoma Sandor felszedel6zkodott, hogy induljon meg-
keresni a magyarok Gshazajat Azsidban, a hatésdgok nem akartak
kiallitani az utlevelét. Akkor sem voltak jofélék a hivatalos szervek.
Pedig Ké6rosi Csoma Sandor nap mint nap bekopogtatott hozzuk, hogy
készen van-e az utlevele, indulhat-e mar a nagy utra. De nap mint nap
elutasitottak, hogy nincs még készen, j6jjon holnap.

Addig-addig, hogy egyszer elfogyott Kérosi Csoma Sandor tiirelme.
Akkor ugy ment be az utleveles hivatalba, hogy addig onnan 6 ki nem
jon, mig kezében nincs az tutlevele. De finom ember volt nagyon, nem
kezdett orditozni, szentségelni, hanem szépen kérte, adnak ki neki az
Uati passzust, mert sok dolga van, masnap reggel indulni szeretne, s
még Ossze kell pakoljon. Az utleveles hivatal f6néke, egy suvickolt haju
ficsur megkutyalta magat, hogy hat igy meg gy, nem lehet kiadni az
utlevelet, mert ez meg az, kéne még egy hatizsaknyi mindenféle
igazolvany, hogy kiadhassak, mostanaban tugyis tulterhelt a hivatal,
jojjon vissza két hét mulva, de inkabb fél év teltével.

Ko6rosi Csoma Sandor erre ugy nézett a hivatalf6nokre, hogy az
egybdl elhallgatott, egészen megmeredt benne a sz6, csak két hét mulva
nyerte vissza a hangjat, s még azutan is fél évig dadogott. K6rosi Csoma
Sandor megint csak kérte szépen a hivatalt, adnak ki neki azt az
utlevelet, mert masnap reggel indulni szeretne.

Mire egy masik hivatalnok azt hozta fel, hogy csak akkor adhatjak
ki az utlevelet, ha beszél legalabb szaz idegen nyelven. K6érosi Csoma
Sandor csak mosolygott, mert akkor mar kétszaz idegen nyelven
beszélt perfektiil, s még vagy szazon hablatyolva, de szélni nem szélt
semmit, csak konnyedén legyintett a kezével. De ett6l olyan szél
kerekedett, hogy az utleveles hivatal asztalairdl és polcairdl az 6sszes
iratot kivitte a nyitott ablakon keresztiil az udvarra.

Megijedtek ett6l a hivatalnokok, mert nekik az iratok a mindenitik,
nélkiiliik olyanok, mint a szoptatés anyakoca, ha nem talélja a malacait.
S igy fogcsikorgatva és zsummogva ugyan, de végiil kiadtdk neki az
tutlevelet.

Korosi Csoma Sandor végre elindulhatott a nagy utra. Hogy végiil
mégsem taldlta meg a magyarok 6shazajat, pedig mar erésen kozel jart
hozz4, annak az id6éhuzé hivatalnokok az okai. Pontosan annyi idé
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hianyzott a nagy felfedezéshez, amennyi az uti iratokra varva elfecsér-
16d6tt. Ha sikeriil korabban elindulnia, egészen biztos, hogy még halala
el6tt ratalal az 6shazara. Akkor minden, de minden masképp alakult
volna.

KOROSI CSOMA SANDOR, A ZSIDO ES AZ ARAB

Kérosi Csoma Sandor mar hosszu ideje gyalogolt Azsidban, keresve
a magyarok 6shazajat, amikor egy varosba ért. A vasartéren két ember
allt harciasan egymassal szemben, egy-egy tevét tartottak kotéféken.
Egymast tulharsogva vitatkoztak, izgatottan hadonasztak, mar-mar
hajba is kaptak. Azon veszekedtek, melyikiik tevéje kiilonb.

Mikor Kérosi Csoma Sandor odaért, felkérték, legyen dont6bird az
tgylikben. Azért kérik erre 6t, mondtak, mert idegen vandorként nem
all rokonsagban egyik féllel sem, nem lehet részrehajlassal gyantusitani.
Most mar mindketté 6t gy6zkodte a maga igazardl, dicsérte a sajat
allatat, szapulta a masikét. Az egyik héberiil, a masik arabul, mivel
ehhez a két nacidhoz tartoztak. K6rosi Csoma Sandor tiirelmesen
meghallgatta mind a kett6t, mivel jol értett a nyelviikon. Az legyen
koziliik a gyéztes, mondtak ezek ketten, akinek Kérosi Csoma Sandor
tobbre taksalja a tevéjét.

Ko6rosi Csoma Sandor ekkor mar hét napja, hét éjjele gyalogolt
megallas nélkiil, legszivesebben led6lt volna félorara, kicsit faradtnak
érezte magat. Aludt volna cseppecskét szegény feje, de a két zelegor
nem hagyta békén. Gondolkozott Kérosi Csoma Sandor, mit csinéljon,
hogy csinalja, hogy elsimitsa a két kelekdtya viszalyat, végiil eszébe
jutott valami.

Igy szemre egyforméan jo6 kiallasu, szép allatnak latszik mindkét teve,
mondta, nehéz lenne eldonteni, melyik a kivalobb. Ezért azt ajanlja,
ne a tevék milyensége dontse el a vitat, hanem hogy gazdaik mennyire
hozzaért6en, szakérté modjara tudjak felsorolni a tevék j6 tulajdonsa-
gait. Csakhogy egyikiik sem a sajat tevéje kivalosagat szabad méltassa,
hanem a masikét! Az lesz a gyéztes, aki ékesszdolobban tudja dicsérni
a masik tevéjét.

El6szor meghokkent a zsidd és az arab, de végiil rdaalltak a dologra.
Koé6rosi Csoma Sandor pedig tiizelte 6ket, hogy hadd lam, melyik a
kivalébb szonok kéziiletek! Igy aztan kezdetben immel-ammal, késébb
egyre jobban belelendiilve kezdték magasztalni egymas tevéjét. Hogy
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milyen gyonyord és okos joszag, milyen nagy szakértelemmel lettek
nemesitve az Gsei, mig ilyen szép allat szarmazott t6liikk, milyen
hozzaértéssel lett szoktatva, mig ilyen kezes teherhordé valt beléle, és
igy tovabb. S ahogy egyre jobban nekibuzdulva dicsérték egymas
joszagat, azon keresztiil pedig egymas szakértelmét, gy enyhiilt meg
egymas iranyaba a két acsarkodé. Végiil mar egészen nyajasan néztek
egymasra, s egyszer csak kezet fogtak, és Gsszedlelkeztek.

Igy aztan elsimult a dolog, méar nem versengtek, nem ellenségesked-
tek. Megbékéltek egészen. Kérosi Csoma Sandor végre alhatott volna
egy cseppet, de nem tette, mert azért nem nagyon bizott benne, hogy
ezek ketten nem vesznek tjra dssze. O meg nem akart folyton békebiré
lenni kozottiikk, egyéb dolga volt, meg kellett taldlja a magyarok
6shazajat.

Indult hat haladék nélkiil tovabb. A zsidé és az arab halajuk jeléiil
neki akartak ajandékozni a tevéiket, de 6 nem fogadta el. K6rosi Csoma
Sandor gyalog szeretett utazni, ugy jobban lehet figyelni a vidéket.
Kevesebb az esélye annak, hogy nem veszi észre a magyar 6shazat.

KOROSI CSOMA SANDOR HIBAZIK

Kérosi Csoma Sandor egy alkalommal felkereste az Uristent.

Ugy tortént a dolog, hogy Indidban jartdban-keltében elérkezett a
Himal4ja-hegyhez.

Mivel mar napszentiiletre jart az id6, szallast kért a hegy labanal
meghuzodo falucskaban.

Vacsora kézben mesélték neki a falusiak, hogy nem akarmilyen hegy
az ovék, csucsa felér az égig, tetejében ott lakik az Uristen.

Ko6rosi Csoma Sandor nem sz6lt semmit, de repetat kért a rizskdsa-
bol, hogy masnap legyen ereje, s vacsora utan rogton lefekiidt, hogy
jol kipihenje magat. Kora reggel aztan indult frissen fel a hegyre, hogy
talalkozzék az Uristennel. Volt egy kis beszélnivaldja vele, kérni akart
t6le valamit. Vegye mar kézbe kicsit a székelyek sorsat, egyenesitse ki
azt, amit a sok galad hozzamatatas elgorbitett.

Még nem jott el az ebéd ideje, mikor felért a csucsra. Ott iilt az
Uristen fenn a Himaléja tetején, egy joforma sziklatronuson. Héfehér
szakalla leért kotésig, Osszevegyiilve a dereka koriil bodrozodé fehér
felhékkel.
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Gondolkodott erésen Kérosi Csoma Sandor, milyen nyelven szolit-
hatna meg az Uristent. Nem mintha az Ur nem értene minden nyelven
(addigra mar Korosi Csoma Sandor is ismert vagy négy-6tszazat), de
a kiilonleges alkalomhoz kiilonleges nyelv dukal. S tan még az
el6terjesztett kérés is mas elbiralas ala esik, ha nem mindennapi
nyelven fogalmazzak meg az instanciat.

Epp latolgatta, hogy szanszkritul, 6gorogiil, héberiil vagy latinul
koszontse-e az Urat, mar nyelvén volt a ,Domine...”, mikor az Ur
megel6zte:

- Udvézollek idefenn, kedves fiam, Sandor! - szolt hozza az Uristen
ékes magyar nyelven. Olyan szépen ejtette a szavakat, olyan dallamo-
san hagyta el szajat a mondat, hogy Kérosi Csoma Sandornak kénnybe
labadt a szeme. Vandorlasa kiézben régen hallott utoljara magyar
beszédet, s most egyszerre magatol az Uristentsl hallja!

- Alig jutok széhoz, Uram - mondta megilletédve K6rési Csoma
Sandor -, hat idefenn divik a magyar beszéd?

- Miazhogy! - véagta ra az Uristen. - Hallanad csak az angyalokat,
Sandorom, hogy nyomjiak a szoveget, hogy hadarnak magyarul, mikor
jelentéstételre Osszehivom G6ket. Magyarul igen alkalmatosan lehet
elmondani az elmondhatatlant is. Kiilondsen - tette hozza hamiskdsan
hunyoritva -, ha székely nyelvjarasba siritik belé a mondandét.

Ko6rosi Csoma Sandornak ettdl olyan virdgos jokedve kerekedett,
hogy madarat lehetett volna fogatni vele, pedig madarnak csak b6hom
nagy saskeselyik keringtek a sziklacsucsok kozott. Levette a kalapjat,
mélyen meghajolt az Uristen el6tt, s még a homlokat is hozzaérintette
az Ur képonyegének szegélyéhez. Majd repesé szivvel, feledve minden
bujat-bajat, szinte ugrandozva j6dogélt le a Himalajardl. Teljességgel
kiment a fejébdl, hogy kérni akart valamit. Mar lenn jart a hegy
tovében, mikor hirtelen megtorpant, s nagyot csapott a homlokara.

- Azt a jezubeusat! - szaladt ki K6rosi Csoma Sandor szajan, de
mar nem volt mit tenni, elszalasztotta a lehetdséget.

Személyesen latogatoba menni az Uristenhez keveseknek adatik meg,
s azoknak is életiikben csak egyszer.

Igy a gorbeség a székelység sorsaban egyelére nem egyenesedett ki,
pedig igazan kiegyenesedhetett volna, kicsit még varni kell.
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KOROSI CSOMA SANDOR ALMOT LAT

Korosi Csoma Sandor egyszer azt dlmodta, hogy megtaldlta a magyar
6shazat.

Akkor mar faradt volt nagyon, maga sem tudta, hany hete gyalogol
megallas nélkiil. Igy mikor egy csipkebokrot vett észre az ut szélén, s
latta, milyen alkalmatos arnyékot vet, nem sokat teketoridzott, leteri-
tette a bokor tovébe a kopenyét, és raheveredett. Gondolta, szundit
egy félorat, s indul tovabb. Féloranal tobbet sohasem szokott aludni,
latta a térképen, milyen nagy kiterjedésii Azsia, aki minden szegletét
be akarja jarni, az bizony soha nem alhat addig, mig hasara siit a nap.

Amint a csipkebokor arnyékaban lekoppant a szeme, K6rosi Csoma
Sandor almot latott. Ugy volt dlmaban, hogy akkor is a magyar 6shazat
kereste. O mar csak ilyen volt, még dlmaban is mind ezzel foglalkozott.
Almaban épp egy csodalatos alaku szikla mellett vezetett az utja, mikor
valami gyermekhang iit6tte meg a fiilét. Benézett a szikla mogé, s hat,
Uram, Teremtém, ott volt a magyar 6shaza. Sziniiltig teli &s-
magyarokkal.

Megorvendett erésen Kérosi Csoma Sandor almaban, kitoré 6rom-
mel iidv6zolte a megkeriilt azsiai magyarokat: ,Szerusztok, testvérek,
hat ni, hol vagytok! Tudjatok-e, hogy szinte elmentem mellettetek?! Ha
ez a kicsike ott a sarokban nem kezd tiszta erébél orditani magyarul,
hogy adjanak még neki a kapros-ordas palacsintabél, bizony Isten, nem
veszlek észre! Ezért kell orditani, mikor csak lehet, hadd halljak, hogy
vagyunk!”

Az alom folytatdsdban az Oshazdban maradt rokonok koénnyes
szemmel mondtak koszonetet Kérosi Csoma Sandornak, hogy megta-
lalta 6ket. Mar erdsen elveszettnek érezték magukat ebben a nagy
Azsiaban, tiikon iilve vartak, hogy valaki rajuk leljen. S nem csodala-
tos-e, hogy éppen egy székely-magyar testvér taldlta meg Gket?!

Az alom végén lett nagy dinomdanom, egyfolytdban harom napig
lakomaztak, ragtak megallas nélkiil a sok pecsenyét, ittak egymas utan
a finom aldomasokat. Még Ké6rosi Csoma Sandor is ivott, pedig nem
volt szokasa, de nem mindennap sikeredik ugy, hogy az ember
megtalalja az Gshazat. Telidesteli benne magyarul beszélé testvérekkel.

Am akkor Kérosi Csoma Sandor felébredt. Ahogy fujta a szél a
csipkebokrot, az egyik lengedezd tiiskés ag jol megszurta. Szegény feje
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még ezt a szép almot sem almodhatta végig, pont a dinomdanomnal
kellett abbahagyja.

Felkelt hat a bokor t6vébél, s folytatta utjat. Mosoly bujkalt a szaja
szegletében, hogy miféle szivet vidité, de gyermeteg almot latott.
Barcsak olyan konnyt lenne megtalalni az 6shazat, hogy az ember
bekukkant egy szikla mogé. Plane ha még gyermekhang is segiti.

Mégis attol kezdve egész tovabbi azsiai vandorlasa soran, ha egy
gyermek kiabalasat hallotta, mindig fesziilten figyelt, nem kapros-ordas
palacsinta kéne-e neki, s nem magyarul hozza-e ezt a vilag tudtara.

KOROSI CSOMA SANDOR ES BUDDHA

Ko6rosi Csoma Sandor Indidaban jartaban talalkozott Buddhaval.

Nincs ebben semmi kiilonés, nagy szellemek keresik egymas tarsa-
sagat. Jolesik egy kis dumaparti az 6rokkévalésag kapujaban. Buddha
latni akarta a messzi tajrol idevetodott idegent, akirdl mar annyi jot
hallott. Leszallt hat a foldre, megtestesiilt Gjra. A hinduknak ebben
van gyakorlatuk, se szeri, se szama az ujjasziiletéseiknek.

De Buddha nem sziiletett ujja, 6 mar valahogy kievickélt ebbdl a
mokuskerékbél. Arra a kis id6re, mig szot valt Kérosi Csoma Sandor-
ral, egyszeriien csak elGjott a nirvanabdl, ahova ugy kétezerotszaz
esztendeje bevackolodott, és belebujt egy szakadt ruhas, gornyedt hatu,
fogatlan vénasszony testébe.

Belebujhatott volna egy ép fogazati, csinos leanyzé bérébe vagy egy
cifra gunyat visel6 kiralyfiéba is, de minek, tul volt 6 mar az ilyen
vilagi hivsagokon. Csak prébara akarta tenni Kérosi Csoma Sandor
éberségét, hadd lam, észreveszi-e a turpissagot - ehhez egy vénasszony
alakja is megteszi. Ott allt hat Buddha egy naptdl cserzett, barna béri
banya képében egy filigefa alatt az ut szélén, s mikor K6rosi Csoma
Sandor odaért, megszolitotta:

- Szerusz, Sandor, iljiinksze le ide a fa ala egy kicsidég, beszédem
volna véled.

Buddha meg akarta adni a tiszteletet K6rosi Csoma Sandornak, azért
sz0lt hozza magyarul, raadasul székely nyelvjarasban. Aki istenné lett,
annak ez semmi, annyi nyelven beszél, ahanyon akar.

Korosi Csoma Sandor jol megnézte a magyarul beszél6 vénasszonyt,
de akarhogy nézte is, sehogy sem volt 6smagyar formadja. Pedig
magyarul szélt hozzd, s hogy szinezze még a szivarvanyt is: székely
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tajszolasban. Korosi Csoma Sandor nyomban tudta, hogy valami
huncutsag van a dologban. De nem tegezte vissza a vénasszonyt,
igyekezett megadni az élemedett kornak kijaro tiszteletet.

- MadarfiittyGs szép jonapot, 6reganyam! - koszont vissza Buddha-
nak. - Hogy szolgal az egészsége, no?

- Szerencséd, hogy oreganyamnak szolitottdl - mondta Buddha
Korosi Csoma Sandornak -, a vilag puszta latszat, de az id6s kort a
latszatban is tisztelni kell! Azt is erGsen jol tetted, hogy az egész-ségem
fel6l érdeklodtél. Megvilagosodasomkor tényleg egésszé teljesiiltem ki,
eltiintek bel6lem a hianyossagok. Josztesze kozelebb, telepedjiink a fa
ala, meditaljunk ezen kicsinység!

Ko6rosi Csoma Sandor el6szor csak nézte a vénasszonyt, nem
részeg-e. De aztan beugrott neki, mi is a helyzet. A meditdlas és a
megvildgosodas, valamint a vilag latszat voltanak emlegetése elarultak
Buddhat. Ha jobban megnézi a gérnyedt, fogatlan vénasszonyt, mintha
latni vélné a dalias herceg alakjat, aki egykor Buddha volt. Bar ehhez
erdsen jo szem Kkell.

- Ko6szondém az invitalast, kedves Sziddhartha herceg - valaszolt
mosolyogva Kérosi Csoma Sandor -, momentan sajnos nincs idém
ilyesmire. Igyekeznem kell megtaldlni a magyarok 6shazajat. - Majd
tegezésre valtott, hiszen miel6tt begubézott a nirvanaba, Buddha
cseppet sem volt idésebb nala, s most 6 javasolta: - Ha egyéb
elfoglaltsagod nem akad, elkisérhetnél az els6 dtkanyarig, valtanank
par szoét.

Hogy fény deriilt a kilétére, Buddha gyorsan visszavette igazi alakjat,
s mellészegédve K6rosi Csoma Sandornak, azt mondta:

- J6 szemed van, Sandor. De nem ezért csodallak, hanem hogy ebben
a foldi 1étben, ahol minden csak hamis latszat, talaltal valamit, ami
fontos szamodra, ami lelkesiti mindennapjaidat. Mondj valamit a
magyarok 6shazajardl, milyen is az!

Korosi Csoma Sandor szeme erre felragyogott, és ahitattal beszélni
kezdett a magyarok 6shazajardl. Olyan szép dolgokat mondott, és olyan
szépen, hogy Buddha szemei tagra nyiltak a csodalkozastol. Jobb ez,
mint a nirvana, suttogta Buddha, majd kérlelni kezdte Kérosi Csoma
Sandort, hogy csatlakozhasson hozza, keressék egyiitt a magyar
Gshazat.
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De Koérosi Csoma Sandor lebeszélte err6l. Ne vegye rossz néven,
nem rossz szandékbo6l mondja, de nem lehet mindenkinek a magyar
O6shazat keresni. Ahhoz, egyebek mellett, még magyar is kell legyen az
ember. Azért csak ne szomorkodjék, hiszen ott van neki a nirvana. Az
is milyen fain hely, milyen gondtalanul elvolt benne az utdbbi
kétezerotszaz évben. A magyar Gshazaval gondok is jarnak. Azt csak
olyan keresse, akinek a gond is 6r6m tud lenni.

Igy Kérosi Csoma Sandor apranként meggyézte Buddhat, maradjon
veszteg ott, ahol van. Nagy baratsagban valtak el az els6é utkanyarban.
Buddha visszagubézott a nirvandba. Kérosi Csoma Sandor folytatta
utjat a magyar 6shaza felkutatasaért. Szaporazta lépteit, mert Budd-
haval diskuralva kicsit elltyogte az id6t.

KOROSI CSOMA SANDOR ES A TIBETI-ANGOL SZOTAR

Miutan az angolok gyarmatositottdk a fél vilagot, kitalaltak, hogy
nemcsak vizszintesen, de fiiggélegesen is terjeszkedni kéne. Akkor
pedig Tibet johet szdéba, az fenn van a vilag tetején, a Himalaja
hegycsucsai kozott. Ha Tibet az 6vék lesz, onnan mar csak egy lépés
a mennyorszag az égben, hogy immar az is angol gyarmat legyen.

Igen am, de kideriilt, hogy az angol birodalomban senki nem tud
tibetitil. Nincs, aki tibeti nyelven mézesmazos, mindenféle jokkal
kecsegteté alnok szerz6dést irjon, hogy azt aldiratva a jambor tibeti-
ekkel, ratehessék a keziiket Tibetre. Angol nyelvii szerzédésre pedig a
tibetiek ra sem néznek, angolul 6k nem értenek.

Nosza, elkiildte az angol kiraly a tiz legjobb nyelvtudésat Tibetbe,
tanuljak meg az ottani nyelvet. Csakhogy a nyelvtudésok, barhogy
igyekeztek, nem tudtak megtanulni tibetiiil, olyan nehéz az a nyelv.
Kilencen szégyenszemre dolguk végezetleniil kullogtak haza Angliaba,
a tizediket megkotozve hoztdk, mert a sok furcsa tibeti sz6tol megza-
varodott az elméje, elment az esze egészen.

Mondta akkor a féminiszter az angol kiralynak, hallott am 6 egy
rendkiviili képességli magyar nyelvtudosrol, aki beszél vagy hatszaz
nyelven, de ez mind nem elég neki, hetente megtanul egy tjabbat, van,
hogy kettét is. Meg kéne kérdezni téle, nem vallalna-e el j6 pénzért a
tibeti nyelv elsajatitasat.

Az angol kiraly lizent is K6rési Csoma Sandornak - mert réla beszélt
a féminiszter -, hogy ad neki egy zsdk aranyat s egy zsak eziistot, ha
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megtanul tibetiiil, és Osszedllit az angolok szamara egy tibeti-angol
szotart.

Nincs sziiksége zsak aranyra, zsak ezlistre, lizent vissza Ko6rosi
Csoma Sandor az angol kiralynak, folosleges dolgokat nem hurcol
magaval vandorlasaban. Csak annyit kér a szétarért cserébe, hogy ha
majd odaér az indiai-tibeti hatarhoz, ne akadékoskodjanak vele,
lacafacazas nélkiil folytathassa utjat a magyar Gshaza felkutatasa
végett. Az angol kirdly ezt becsliletszavara meg is igérte.

Akkor Kérosi Csoma Sandor hozzalatott a tibeti nyelv elsajatitasa-
hoz. Tényleg nem ment konnyen, két hétbe is belételt, mig perfektiil
beszélte, pedig mas nyelveknél egy hét is bGségesen elég volt erre. S
még kiilon egy hetébe keriilt a tibeti-angol szétar Osszeallitasa. De
mar ezzel egy kis huncutsagot mivelt K6rosi Csoma Sandor. Csavaros
eszével megsejtette, mire kell az angol kirdlynak ez a szétar, ezért az
Osszes szot kihagyta bel6le, amelyekkel el lehet venni egy masik orszag
fliggetlenségét egy szerzdédés altal.

Nem is tudta az angol kiraly a birodalmahoz csatolni Tibetet. Pedig
probalkoztak eleget a jogaszai ilyen jellegi szerzédés megirasaval, de
sehogy sem sikeriilt nekik. Egyszertien nem talaltak a megfelel
szavakat, nem, s nem. Hidba kuncsorogtak még sokaig az angolok a
Himalaja tovében, s meresztgették vagyakozva szemiiket felfelé Tibet-
re, volt attdl nekik orruk fokhagymas.

Sajnos Korosi Csoma Sandor nemsokara meghalt Dardzsilingben,
miel6tt még atléphette volna az indiai-tibeti hatart. Megsinylették ezt
a tibetiek is. Ha a tibeti-kinai sz6tart is K6rosi Csoma Sandor allithatta
volna Ossze, akkor abbdl is kihagyja a bekebelezéssel kapcsolatos
szavakat, s Tibet ma 6nallé orszag lenne.

KOROSI CSOMA SANDOR TALALKOZIK ONMAGAVAL

Korosi Csoma Sandor egyszer talalkozott 6nmagaval.

A dolog egy sivatagban tortént, ahol a csodadolgok t6bbnyire torténni
szoktak. A magyarok &azsiai Gshazajat keresve épp egy homokdiine
mogé kukkantott be, mikor azt latta, hogy karba font kézzel 6 maga
all ott, és argus szemekkel méregeti a ramered6t: sajat magat.

A két 6nmaga koziil egyiknek sem jutott eszébe, hogy bemutatkozzon,
nem lett volna értelme. Viszont mind a két Kérosi Csoma Sandornak
gondot okozott, hogy milyen hangnemet iisson meg a masik sajat maga
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megszoélitasakor. Egyikiik sem szeretett volna lekezel6 lenni (végiil is
6 maga volt a masik is), de azt sem tilirhette, hogy a masik esetleg
tobbre tartja magat az egyiknél. Bonyolult, de a két Kérosi Csoma
Sandor értette.

Nem volt konnytd helyzet, nem lehetett egykonnyen rajonni, mi is
most a teend6. De egyik Kérosi Csoma Sandor sem volt kapkodo,
leiiltek, és megfontoltan nekilattak atgondolni a tényallast. Gondolkod-
tak, fontolgattak, mérlegeltek, latolgattak, torték a fejiiket, még top-
rengtek is. Egyszer aztan felderiilt az arcuk, s egyszerre tették fel
egymasnak a kérdést:

- Oshaza?

Es egyszerre adtdk meg a valaszt is:

- Oshaza.

Ennyi volt. De ebben benne volt minden. Ezzel tisztaztdk egymas
el6tt, hogy mindkettéjiiknek a magyar éshaza kutatasa és megtalalasa
a legfontosabb. S akkor a t6bbi mar nem is szamit. Szo se réla, érdekes
helyzet, hogy megduplazodtak, de hat folyton csodadolgok adjak el6
magukat, ha az ember elindul vilagga. Az igazi nagy csoda ugyis az
6shaza megtaldlasa lenne. Hogy egyszerre két példany lett bel6liik,
szamukra annyiban érdekes, hogy mostantdl dupla esélyiik lesz meg-
talalni azt, amit keresnek.

Miutan ezzel a kérdéssel és felelettel ilyen jol elbeszélgettek, mind
a két Korosi Csoma Sandor felszedel6zk6dott, hogy induljon tovabb.
A homokd{ine sarkanal még baratsagosan kezet raztak, és ismét széba
elegyedtek:

- Jobbra - mondta az egyik.

- Balra - mondta a masik.

Aztan az egyik elindult jobbra, a masik elindult balra. Nagyobb az
esélyiik, ha kétfelé valva kutatnak.

Igy, bar Dardzsilingben az egyik Kérési Csoma Sandor sajnalatos
moédon elhaldlozott, azért még van remény. A maéasik Kérosi Csoma
Sandor még rendiiletleniil kutat, nemsokiara meg fogja talalni az
6shazat, nincs mar sok addig. Attdl arrafelé minden j6 lesz.



